dyras

GS-KEYB883BK




GB . 7
DE s 11
G 15
HR e 19
SK 23
S 27



Hasznalati utmutaté

ras

Gaming billenty(lizet hattérvilagitassal
Modell: GS-KEYB883BK

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati utmutatoét!



SPECIFIKACIO

Csatlakozo6 USB
Billentylk szama 114
Feszultség 5V
Aramerésség <240 mA
Elettartam 8 millio leiités
Kabelhossz 1,45 m
Kompatibilitas Windows / MAC / Linux
A TERMEK HASZNALATA
1. Gy6z6djon meg rola, hogy minden csomagoléanyagot
eltavolitott!

Kapcsolja be a szamitogépet.
Csatlakoztassa a billentylizet USB csatlakozéjat a
szamitégép USB portjaba (lehetbleg a haz hatuljan
talalhaté USB-portot hasznalja az elllsé helyett).

4. Varjon 1 percet; a szamitégép automatikusan felismeri a

billentylzetet, nincs szukség kulon driverre.

Megjegyzés: Ez egy plug&play billentylzet; nincs szikség
telepitéprogramra.

BILLENTYUPARANCSOK ES FUNKCIOK
FN+F1: Zenelejatsz6

FN+F2: Hanger6 —

FN+F3: Hanger6 +

FN+F4: Némitas

FN+F5: Stop

FN+F6: El6z6

FN+F7: Lejatszas/ Szlinet

FN+F8: Kbvetkez6

FN+F9: E-mail

FN+F10: Web/Kezdblap

FN+F11: BillentylGzar

FN+F12: Szamologép

FN+W: WASD méd valtasa 1| «—— funkciéra
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EXTRA BILLENTYUK

Billentydi Funkcié
E Sajatgép
Kedvencek
ﬂ Email
- Web/Kezdélap
Szamoldégép
ﬂ Némitas
- Zene
- Stop
“ Lejatszas/Szunet

HATTERVILAGITAS BEALLITASOK

s,
+ S

. Hattérvilagitas be/kikapcsolas

Fn + B&8: modok kozti valtas (statikus/lélegzd mod)

Fn + PgUp: fényerd + /hattérfény bekapcsolas — csak statikus
modban elérhetd

Fn + PgDn: Fényer6 - / hattérfény kikapcsolas — csak statikus
modban elérhetd



HIBAELHARITAS LEPESEI

e Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitogép egy masik
USB-portjaba.

e Ha USB-elosztot hasznalt, probalja meg kozvetlenll a
szamitdogéphez csatlakoztatni a billentylzetet.

e Lehetbleg a haz hatuljan taldlhaté USB-portokat
hasznalja az elulsék helyett.

e Ellendrizze, hogy az USB-elosztoban nincs-e idegen
targy vagy por.

e Huzza ki, majd csatlakoztassa ujra az USB-csatlakozot.

Inditsa ujra a szamitogépet.

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése
Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt
jelzi, hogy tilos haztartasi hulladék kézé dobni a
mar nem hasznalt terméket, mivel kifejezetten
kornyezetszennyez6.  Tovabbi  részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatosagnal!
Ez a jelzés az Eurdpai Unid teljes teruletére
ervényes. Amennyiben az Eurdpai Union kivdl
szeretné megsemmisiteni a terméket,
I érdeklédjon az ezzel kapcsolatos
szabalyzasokrdl a helyi hatésagnal!

Gyartd/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
A CE SZIMBOLUM

C€

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozo
Eurépai Unidés el6irasoknak megfelel és szabadon
forgalmazhat6 az Eurdpai Unié terlletén.



Instruction Manual

dyras

Gaming keyboard with backlit
Model: GS-KEYB883BK

Please carefully read the instructions
before using!
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SPECIFICATION

Interface type USB

Key number 114

Operating voltage 5V

Current <240 mA

Key lifespan 8 million times

Cable length 1,45 m

Compatibility Windows / MAC / Linux

USING THE APPLIANCE
Be sure to remove all packing materials!
Turn on your computer.
Insert the USB interface of keyboard into a USB port of
your computer (better choose the USB port locating on
the back of the chassis instead of those on the front)
Wait for 1 minute, and your keyboard will automatically
read by your computer with no extra driver needed.

Note: this is a plug&play keyboard; no need of any driver.

KEY COMMANDS AND FUNCTIONS
FN+F1: Music player
FN+F2: Volume —
FN+F3: Volume +
FN+F4: Mute
FN+F5: Stop
FN+F6: Previous
FN+F7: Play / Pause
FN+F8: Next
FN+F9: E-mail
FN+F10: Web/Home
FN+F11: Lock key
FN+F12: Calculator
FN+W: WASD can be changed to 1|——



EXTRA KEYS

Key Function
E My computer
Favorites
ﬂ Email
- Web/Home

Calculator

ﬂ Mute
- Music
- Stop
n Play/Pause

BACKLIT SETTINGS

il Turn the backlight on/off

Fn + K- Switch between lighting modes (Static/Breathing)
Fn + PgUp: Increase brightness / turn on backlight — only
available in Static mode

Fn + PgDn: Decrease brightness / turn off backlight — only
available in Static mode.



TROUBLESHOOTING STEPS

e Insert the USB cable into another USB port of the

computer.

e If you were using a USB hub, try to connect the keyboard

directly to your computer.

e |t would be better to plug it into USB ports locating on the

back of the chassis instead of those on the front.
e Check USB hub for foreign objects or dust.
e Unplug and reinsert the USB connector.
o Restart the computer.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm
to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used
device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

CE SYMBOL

C€

Manufacturer/Importer: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut

The mark is intended to indicate that the product complies with
the relevant European Union standards and can be freely
marketed in the European Union.
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Bedienungsanleitung

dyras

Gaming-Tastatur mit Hintergrundbeleuchtung
Modell: GS-KEYB883BK

=X * = -

F1 2 3 F4
a « “« P

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor dem
Gebrauch sorgfaltig durch!

11
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4.

SPEZIFIKATION

Schnittstellentyp USB

Tastenanzahl 114
Bestriebsspannung | 5V

Stromstarke <240 mA
Tastenebensdauer | 8 Millionen Anschlage
Kabellange 1,45 m

Kompatibilitat Windows / MAC / Linux

VERWENDUNG DES PRODUKTS

. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien!

Schalten Sie den Computer ein.

Stecken Sie den USB-Stecker der Tastatur in einen
USB-Anschluss |hres Computers (verwenden Sie
moglichst einen USB-Port auf der Ruckseite des
Gehauses statt eines vorderen).

Warten Sie 1 Minute; der Computer erkennt die Tastatur
automatisch, es wird kein zusatzlicher Treiber bendtigt.

Hinweis: Dies ist eine Plug&Play-Tastatur; es ist kein Treiber
erforderlich.

TASTENKOMBINATIONEN UND FUNKTIONEN

FN+F1: Musikplayer

FN+F2: Lautstarke —
FN+F3: Lautstarke +
FN+F4: Stumm

FN+F5: Stopp

FN+F6: Vorheriges

FN+F7: Wiedergabe / Pause
FN+F8: Nachstes

FN+F9: E-Mail

FN+F10: Web / Startseite
FN+F11: Tastensperre
FN+F12: Rechner

FN+W: WASD kann zu 1|<—— gewechselt werden

12



ZUSATZLICHE TASTEN

Funktion

Mein Computer

Favoriten

E-mail

Web/Startseite

Rechner

Stumm

Musik

Stopp

my
o

Wiedergabe/Pause

BELEUCHTUNGSEINSTELLUNGEN
Bt : Hintergrundbeleuchtung ein/aus
Fn + B&S: Zwischen Beleuchtungsmodi wechseln (Statisch /
Atmend)
Fn + PgUp: Helligkeit erhéhen / Hintergrundbeleuchtung
einschalten — nur im statischen Modus verflugbar
Fn + PgDn: Helligkeit verringern / Hintergrundbeleuchtung
ausschalten — nur im statischen Modus verfugbar

13



FEHLERBEHEBUNG
Stecken Sie das USB-Kabel in einen anderen USB-Port.
Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, schliel3en Sie die
Tastatur direkt an den Computer an.
Verwenden Sie nach Moglichkeit USB-Ports auf der
Rickseite des Gehauses.
Prifen Sie den USB-Hub auf Fremdkorper oder Staub.
Stecken Sie den USB-Stecker ab und wieder ein.
Starten Sie den Computer neu.

ENTSORGUNG

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgeraten

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt und auf
der Verpackung weist darauf hin, dass es
verboten ist, das Produkt in den Hausmuill zu
werfen, da es stark umweltschadlich ist. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihre ortliche Behorde!
Diese Kennzeichnung ist in der gesamten
Europaischen Union gtiltig. Wenn Sie Ihr Produkt
_ aullerhalb der Europaischen Union entsorgen
mdchten, erkundigen Sie sich bitte bei Ihrer
ortlichen Behorde nach den entsprechenden
Vorschriften

Hersteller/Importeur: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
CE-KENNZEICHNUNG

C€

Die Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Produkt den fur
das Produkt geltenden EU-Normen entspricht und in der EU frei
vermarktet werden kann.

14



Navod k pouziti

dyras

Herni klavesnice s podsvicenim
Model: GS-KEYB883BK

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k
pouziti!

15



4.

SPECIFIKACE

Typ rozhrani USB

PocCet klaves 114

Provozni napéti 5V

Proud <240 mA

Zivotnost klaves 8 milion{ stisku

Délka kabelu 1,45 m

Kompatibilita Windows / MAC / Linux

POUZiVANI VYROBKU

1. Odstrante veSkery obalovy material!
2.
3. Vlozte USB konektor klavesnice do USB portu pocitace

Zapnéte pocitacC.

(nejlépe pouzijte zadni USB porty, nikoli pfedni).
Pockejte 1 minutu; pocitaC klavesnici automaticky
rozpozna bez potreby ovladace.

Poznamka: Jedna se o plug&play klavesnici; nejsou potfeba
zadné ovladace.

KLAVESOVE ZKRATKY A FUNKCE
FN+F1: Hudebni pfehravac
FN+F2: Hlasitost —
FN+F3: Hlasitost +
FN+F4: Ztlumit
FN+F5: Stop
FN+F6: Predchozi
FN+F7: Prehrat / Pauza
FN+F8: Dalsi
FN+F9: E-mail
FN+F10: Web / Doma
FN+F11: Zamek klaves
FN+F12: Kalkulacka
FN+W: WASD Ize zménit na 1| «——

16



EXTRA KLAVESY

Klavesa Funkce
E Tento pocitaC
Oblibené
ﬂ E-mail
- Web/Domi
Kalkulacka
n Ztlumit
- Hudba
- Stop
n Pfrehrat/Pozastavit

NASTAVENiI PODSVICENI

s,

i Zainout / vypnout podsviceni

Fn+ : Pfepinani mezi rezimy osvétleni (Staticky / Dychani)
Fn + PgUp: Zvysit jas / zapnout podsviceni — dostupné pouze v
rezimu Staticky
Fn + PgDn: Snizit jas / vypnout podsviceni — dostupné pouze v
rezimu Staticky

17



RESENi PROBLEMU

¢ Pf¥ipojte USB kabel do jiného USB portu.

e Pokud pouzivate USB hub, zkuste klavesnici pfipojit

primo.

e Preferujte USB porty na zadni strané pocitace.

e Zkontrolujte, zda neni USB hub zaneseny nebo

znecistény.

Odpojte a znovu pfipojte USB konektor.
Restartujte pocitac.

ZPRACOVANIi ODPADU

zarizeni

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych

Toto oznaceni na vyrobku a na obalu znamena,
Ze je zakazano likvidovat nepouZity vyrobek v
domacim odpadu, protoze je znecistujici latkou
zivotniho prostfedi. DalSi informace ziskate na
mistnim uradé!

Toto oznaceni plati v celé Evropské unii. Pokud
si prejete zlikvidovat vyrobek mimo Evropskou
unii, informujte se o pfislusnych pfedpisech u
mistniho ufadu!

Vyrobce/dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

C€

Oznaceni je ur€eno k oznaceni, ze vyrobek splfuje pfislusné

normy Evropské unie a je volné prodejny v Evropské unii.

18




Upute za uporabu

dyras

Gaming tipkovnica s pozadinskim osvjetljenjem
Model: GS-KEYB883BK

=X * = -

F1 2 a3 F4
a « “« P

Pazljivo pro¢itajte korisnicki priru¢nik prije
uporabe!

19
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4.

SPECIFIKACIJA

Vrsta sucelja USB
Broj tipki 114
Radni napon 5V
Struja <240 mA
Trajnost tipKi 8 milijuna pritisaka
Duljina kabela 1,45 m
Kompatibilno s Windows / MAC / Linux
UPOTREBA UREDAJA
Uklonite sav ambalazni materijal!
Ukljucite racunalo.
Umetnite USB priklju¢ak tipkovnice u USB port racunala

(preporucuje se koriStenje USB priklju¢ka na straznjoj
strani kuciSta umjesto prednijih).

PriCekajte 1 minutu; raCunalo ¢e automatski prepoznati
tipkovnicu bez dodatnih upravljackih programa.

Napomena: Ovo je plug&play tipkovnica; nisu potrebni driveri.

TIPKOVNI PRECACI | FUNKCIJE
FN+F1: Glazbeni player
FN+F2: Glasnoc¢a —
FN+F3: Glasnoca +
FN+F4: IskljuCivanje zvuka
FN+F5: Stop
FN+F6: Prethodno
FN+F7: Reprodukcija / Pauza
FN+F8: Sljedecée
FN+F9: E-mail
FN+F10: Web / PoCetna
FN+F11: ZakljuCavanje tipki
FN+F12: Kalkulator
FN+W: WASD se moZze promijeniti u 1| «——

20



DODATNE TIPKE

Funkcija

Moje racunalo

Favoriti

E-mail

Web/Pocetna

Kalkulator

IskljuCivanje zvuka

Glazba

Stop

E. s
Ea * =
S

Reprodukcija/Pauza

POSTAVKE LED OSVJETLJENJA
: Ukl'.uéi / isklju€i pozadinsko osvjetljenje

Fn +
Disanje)
Fn + PgUp : Povecaj svjetlinu / ukljuci pozadinsko osvjetljenje —
dostupno samo u StaticCkom nacinu

Fn + PgDn : Smaniji svjetlinu / iskljuci pozadinsko osvjetljenje —
dostupno samo u StaticCkom nacinu

: Prebacivanje izmedu nacina osvjetljenja (Staticki /

21



RJESAVANJE PROBLEMA
¢ Umetnite USB kabel u drugi USB port.
e Ako koristite USB hub, pokuSajte spojiti tipkovnicu
izravno na racunalo.
o Koristite USB portove na straznjoj strani kucista.
e Provjerite je li USB hub Cist i bez stranih predmeta.
e QOdspojite i ponovno spojite USB priklju¢ak.
e Ponovno pokrenite raCunalo.

ZBRINJAVANJE OTPADA

Unistavanje rabljene elektricne i elektronicke
opreme

Ova oznaka na proizvodu i ambalazi
oznatava da je zabranjeno odlagati
nekoridteni proizvod u kucni otpad, jer je
vrlo zagadujuéi. Za viSe informacija obratite
se nadleznoj lokalnoj sluzbi.

Ova oznaka vrijedi za cijelo podrucje
Europske unije. Ako proizvod Zelite
[ ] odlagati izvan Europske unije, obratite se
lokalnim vlastima o relevantnim propisima.

Proizvodac/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

OZNAKA CE

C€

Ova oznaka oznaCava da je proizvod u skladu s propisima
Europske unije koji se na njega primjenjuju i da se moze
slobodno distribuirati unutar Europske unije.

22



Navod na pouzitie

dyras

Herna klavesnica s podsvietenim
Model: GS-KEYB883BK

Pred pouzitim si pozorne preditajte navod
na pouzitie.

23



1
2.
3. Zasunte USB konektor klavesnice do USB portu pocCitaca

4.

SPECIFIKACIE

Typ rozhrania USB

PocCet klaves 114

Prevadzkové napatie 5V

Prud <240 mA

Zivotnost klaves 8 milionov stlaceni
Dizka kabla 1,45 m

Kompatibilné s Windows / MAC / Linux

POUZIVANIE VYROBKU

. Odstrante vSetok obalovy material!

Zapnite pocitac.

(najlepSie pouzite porty na zadnej strane).

PoCkajte 1 minutu; pocita¢ klavesnicu automaticky
rozpozna bez potreby ovladaca.

Poznamka: Toto je plug&play klavesnica; nie je potrebny ziadny
ovladac.

KLAVESOVE PRIKAZY A FUNKCIE

FN+F1:
FN+F2:
FN+F3:
FN+F4:
FN+F5:
FN+F6:
FN+F7:
FN+F8:
FN+F:

Hudobny prehravac
Hlasitost —
Hlasitost' +

Stimit

Stop
Predchadzajuca
Prehrat / Pauza
Dalsia

E-mail

FN+F10: Web / Domov

FN+F11: Zamok klaves

FN+F12: Kalkulacka

FN+W: WASD mozno zmenit na 1|——

24



EXTRA KLAVESY

Dychanie)
Fn + PgUp: Zvysit jas / zapnut podsvietenie — dostupné len v
statickom rezime
Fn + PgDn: Znizit jas / vypnut podsvietenie — dostupné len v
statickom rezime

Klavesa Funkcia
E Tento pocitaC
Oblubené
ﬂ E-mail
- Web/Domov
Kalkulacka
n Stimit
- Hudba
- Stop
“ Prehrat/Pozastavit
NASTAVENIA PODSVIETENIA

nat / vypnut podsvietenie

: Prepinanie medzi rezimami podsvietenia (Staticky /

25




RIESENIE PROBLEMOV
e Zasunte USB kabel do iného portu.
e Ak pouzivate USB hub, pripojte klavesnicu priamo.
e Pouzivajte porty na zadnej strane pocitaca.
e Skontrolujte USB hub, €i nie je znecisteny.
e Odpojte a znovu pripojte USB konektor.
e Restartujte pocitac.

SPRACOVANIE ODPADU

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni

Toto oznacCenie na vyrobku a na obale
znamena, ze vyrobok je zakazané
vyhadzovat do domového odpadu, pretoze
je vysoko znegistujuci. DalSie informacie
ziskate od miestnych organov!

Toto oznacenie plati v celej Europskej unii.
Ak chcete svoj vyrobok zlikvidovat mimo
[ Eurépskej unie, overte si prislusné
predpisy na miestnych organoch!

Vyrobca/dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
SYMBOL CE

C€

Oznadenie je uréené na oznadenie, Ze vyrobok spifia prislusné
normy Eurdpskej unie a je volne predajny v Eurépskej unii.

26



Priroc¢nik z navodili

dyras

Igralna tipkovnica z osvetlitvijo ozadja
Model: GS-KEYB883BK

* =] -

1 2 3 F4 i Fa
a « “« P "
~mit m

Pred uporabo natan¢éno preberite navodila!

27
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SPECIFIKACIJA

Vrsta vmesnika USB

Stevilo tipk 114

Delovna napetost 5V

Tok <240 mA

Zivljenjska doba tipk | 8 milijonov pritiskov

Dolzina kabla 1,45 m

ZdruZljivo z Windows / MAC / Linux
UPORABA NAPRAVE

Odstranite ves embalazni material!

Vklopite racunalnik.

Vstavite USB prikljuCek tipkovnice v USB vrata
racunalnika (priporocljivo je uporabiti zadnja USB vrata).
Pocakajte 1 minuto; racunalnik bo tipkovnico samodejno
prepoznal brez dodatnih gonilnikov.

Opomba: To je plug&play tipkovnica; gonilniki niso potrebni.

UKAZI IN FUNKCIJE TIPK
FN+F1: Predvajalnik glasbe
FN+F2: Glasnost —
FN+F3: Glasnost +
FN+F4: UtiSanje
FN+F5: Stop
FN+F6: PrejSnja
FN+F7: Predvajaj / Premor
FN+F8: Naslednja
FN+F9: E-posta
FN+F10: Splet / Domov
FN+F11: Zaklep tipk
FN+F12: Kalkulator
FN+W: WASD se lahko zamenja v 1|«——

28



DODATNE TIPKE
Funkcija

Moj racunalnik

Priljubljeno

E-mail

Splet/Domov

Kalkulator

UtiSanje

Glasba

Stop

E. s
Ea * =
S

Predvajanje/Premor

NASTAVITVE OSVETLITVE

1,
b &

: Vkloii / izklopi osvetlitev
Fn + . Preklapljanje med nacini osvetlitve (Stati¢no /

Dihanje)
Fn + PgUp: Povecaj svetlost / vklopi osvetlitev — na voljo samo
v Stati¢nem nacinu

Fn + PgDn: ZmanjSaj svetlost / izklopi osvetlitev — na voljo samo
v Statiénem nacinu

29



ODPRAVLJANJE TEZAV

Vstavite USB kabel v druga USB vrata.

Ce uporabljate USB razdelilnik, poskusite tipkovnico

prikljuciti neposredno.

Uporabljajte USB vrata na zadnji strani ohisja.
Preverite razdelilnik, ali je v njem prah ali tujki.
Odklopite in ponovno priklopite USB konektor.
Znova zazenite racunalnik.

RAVNANJE Z ODPADKI

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

Ta oznaka oznacuje, da se ta izdelek ne sme
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki po vsej EU. Da bi preprecili morebitno
Skodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanega odlaganja odpadkov, jih
odgovorno reciklirajte in tako spodbujajte
trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.
Ce Zelite vrniti uporabljeno napravo, uporabite
sistem za vradilo in prevzem ali se obrnite na
prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Ta
izdelek lahko prevzamejo za okoljsko varno
recikliranje.

Proizvajalec/uvoznik: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut

SIMBOL CE

Znak je namenjen oznacCevanju, da je izdelek skladen z
ustreznimi standardi Evropske unije in se lahko prosto trzi v
Evropski uniji.
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www.dyras.eu
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(einschlieBlich Logos, Design, Fotos, Text, Farbschema, Layout usw.) zu beliebigen
Zwecken oder die Weitergabe an Dritte zu diesem Zweck ist ohne schriftliche
Genehmigung von Dyras Europe Kft. verboten.

,dyras” ist eine eingetragene Marke von Dyras Europe Kift.

Reprodukce, pouzivani nebo dalsi Sifeni jakékoli ¢asti obsahu (véetné loga, designu,
fotografii, textu, barevného schématu, rozvrzeni atd.) pro jakykoli u¢el nebo pfenos
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"dyras" je registrovanou ochrannou znamkou spole¢nosti Dyras Europe Kift.
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